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Angaende bestammelser och taxor for postpaket (colis postaux), som
utvexlas med utrikes lander via Kejsaredémet.

For att frAn den 1 nast-instundande Januari i tillampliga delar foljas
ai postanstalterna i Finland, meddelas harmed Chefens for Ofverstyrelsen
for posten och telegraferna i Kejsaredomet cirkular N:o 86 af den 16 sist-
lidna Oktober g. st., angdende postpaket och penningepungar, som till ut-
landet afsandas och derifran ankomma ) Derjemte o6fversandes till postan-
stalterna ett sarskildt hafte, innehdllande taxa for utrikes paketpostforsan-
delser (postpaket) m. m.

Helsingfors, & Poststyrelsen, den 31 December 1898.

Hj. Lagerborg.

A. K. Planting.

') Icke tillampliga stallen &aro tryckta med petit stil.



Cirkular

fran

Chefen for Ofverstyrelsen for posten och telegraferna i Kejsaredomet af den
16 Oktober (g. st.) 1898, N:o 86, angdende postpaket och penningepungar,
som till utlandet afsandas och derifran ankomma.

Fran den inforas foljande bestdammelser betraffande
postpaket (colis postaux), som frAn Europeiska Ryssland (inclusive Kaukasien
och Transkaukasien) afsandas till utlandet samt ankomma derifran till Euro-
peiska Ryssland.

l:0) Postpaket (colis postaux) kunna afsédndas icke blott till Tyskland,
Osterrike-Ungern och Frankrike, sdsom nu ar falletd, utan afven till andra
lander. En forteckning ofver de lander, till hvilka dylika paket kunna for-
sandas, upptagande, for hvarje land, befordringsvagen, maximivigten o. d,
skall med det snaraste kringsdndas, att tjena till vagledning fér post- och
telegrafpostanstalterna2.

2:0) De i mom. 1 omnamnda paketen fa icke 6fvérstiga: a) den i for-
teckningens 6:te (resp. 4:de) kolumn for hvarje land angifna maximivigten
samt b) till omfanget — 60 centimeter (13 12 verschok) i nagon riktning,
Dock kunna postpaket med paraplyer, parasoller, képpar, kartor, planritnin-
gar o. d. hdlla anda till 1 arschin 6 12 verschok i langd samt 4 /2 verschok
i bredd eller tjocklek3.

3:0) Postpaket bor vara vid inlemnandet fullt frankeradt till destina-
tionsorten, hvarvid for hvarje dylikt paket uppbéares: a) vigtporto till det be-
lopp, som i forteckningens 7:de (resp. 6de) kolumn finnes angifvet for hvarje
destinationsland eller sarskild ort; samt b) assuransafgift, utgérande, for
hvarje belopp af 112 rubel 50 kopek (= 300 francs) af det angifna vardet,
antingen 4 kopek, 10 kopek, 14 kopek, 18 kopek eller 1 rubel 4 kopek 4, (be-
roende pa paketets destinationsort), i enlighet med 8:de (resp. 7:de) kolum-
nen i forteckningen.

') Se Poststyrelsens cirkular N:o XVI (24) af den 25 Juli 1898.

2 Se hos foljande hafte.

3J Se Poststyrelsens cirkular N:o XVI (24) af den 25 Juli 1898.

4 Resp. 10 penni, 25 penni, 35 penni, 45 penni eller 2 mark 60 penni.



Kvitto ofver mottagande af postpaket till befordran utlemnas kost-
nadsfritt.1

4:0) Paket, hvilka ofverskrida de i mom. 2 angifnd granserna for
vigt och omfang, betraktas sdsom vanliga paket (icke postpaket), och skall
for dem wuppbéras vigtporto, assuransafgift och afgift for gvitto enligt nu
gallande grunder (g 363 i Forfattningssaml. for post-telegrafverket, utgifven
ar 1885, l:sta delen, angdende posten).

5:0) A postpaketets omslag, afvensom a paket-adresskortet, eger af-
sandareii j)a franska spraket gora den i forteckningens 4:de (resp. 3:dje) ko-
lumn omnamnda anteckningen rérande paketets befordringsvdg i utlandet.

6:0) Uti postpaket utan angifvet varde, adresserade till lander, dit
enligt forteckningens 6de (resp. 2:dra) kolumn postpaket med angifvet varde
kunna férsandas, ar det forbjudet att forsdnda ryskt (resp. finskt) och ut-
landskt mynt, guld- och silfver féremal samt andra vardesaker.

7:0) Postpaket bdra dirigeras med ledning af anvisningarna i férteckningens 3:dje
kolumn, enligt den till féorteckningen fogade dirigeringstabellen ’).

8:0) Med postpaket, hvars innehall under vagen eller & destinations-
orten beflnnes skadadt, skall torfaras pa foljande sett:

a) De skadade foremalen skola omedelbart forsaljas, om sadant
befunnes mojligt, eller férstdoras; harom upprattas protokoll, hvari, i han-
dblse af forsaljning, angifves, till hvilket pris de skadade foremalen biifvit
forsalda.

h) | handelse af forsaljning eller forstéring af en del af de i ett
postpaket befintliga foremalen, forpackas det aterstdende innehallet anyo
i samma omslag, hvari det ursprungligen befann sig.

¢) Under vagen ompackadt postpaket (mom. b) sandes till destina-
tionsorten jemte protokoll o6fver forsaljningen eller forstéringen af de ska-
dade féremalen (mom. a).

d) Fore utlemnandet af ett sddant postpaket med ofullstandigt inne-
hall, som under vagen eller & destinationsorten biifvit ompackadt (mom. b),
foretes protokollet for émottagaren.

Om ett dylikt postpaket mottages af adressaten, anmales harom
ofordrojligen (direkt) till Ofverstvrelsen ') jemte insédndande af ofvannamnda
protokoll, afvensom det till paketet horande paketadresskortet. Beflnnes

') Se Poststyrelsens cirkular N:o XV (23) af den 13 Juli 1898.



ater sagda, postpaket af en eller annan orsak obestallbart, forfares i enlig-
het med mom. 15 uti cirkularet af den 18 Maj innevarande ar N:o 411,
hvarvid originala protokollet och paketadresskortet insandas till Ofver-
styrelsen2.

e) 1 handelse af forsaljning eller forstéring' af alla i ett postpaket
befintliga foremal, skall det harom upprattade protokollet jemte det till
paketet horande paketadresskortet oférdréjligen insandas (direkt) till Ofver-
styrelsen3d, medan en afskrift af protokollet jemte tulletiketten 6fversandes
till vederbdrande tullkammare (i hvilken paketet blifvit tullbehandladt), i
och for aftoring af samtliga & paketet haftande tull- och andra icke post?
afgifter,

9:.0) 1 allt ofrigt tillampas a internationella postpaket bestammel-
serna i ofvannamnda cirkular af den 18 Maj N:o 412.

10:.0) De i foregdende mom. (P—9) ingdende bestammelser, som galla
paket med angifvet varde, tillampas jemval a penningepungar med ryskt
(resp. finskt) kligande mynt.

Ofvanstaende bestammelser ega post- och post-telegrafanstaltera i
Europeiska Ryssland iakttaga fran ofvanangifna dag (den 20 December g. st.).
For att underlatta upps6kandet i den i mom. 1 harofvan omnamnda forteck-
ningen af benamningen pa det land eller den ort, dit postpaketeteller pen-
ningepungen &r adresserad, aro till forteckningen fogade alfabetis kaférteck-
ningar (pa franska och ryska spraken)3 ofver de lander, till hvilka post-

paket klinna férsandas, hvarjemte, for undvikande af nodvéandigheten att hvarje gang
utrdkna totalbeloppet af den assuransafgift, som skall uppbaras af afsandare af postpaket
med angifvet varde, till forteckningen aro fogade 5 tabeller 6fver assuransafgift, motsva-
rande de i mom. d har ofvan omnamnda fem taxorna. | forteckningens 8:de kolumn
(mom. 1) angifves i bredd med namnet pad vederbdérande ort den motsvarande assurans-

tabellens nummer.

Underskrifvet af: Generalldjtnanten PetrOff.
Kontasigneradt af: Afdelningschefen M IVanOﬂ:

Ofversatt af: S. DJﬁkOﬁSky

') Intaget uti bihang till Poststyrelsens cirkular for December manad 1898 sasom
supplement till Poststyrelsens cirkuldar N:o XVI (24) af den 25 Juli 1898.

2 | Finland till Poststyrelsen.

3 Uti hosféljande hafte pa svenska och delvis p& franska spraket d& orten dera

bar ett annat namn &an det svenska,

Helsingfors, .1 Simelii arfvingars boktryckeri aktiebolag, 1899.



Suomen Postihallituksesta. N:o XXXII.

03.

Koskeva madrdyksia ja taksoja ulkomaiden kanssa Keisarikunnan
kautta vaihdettavista postipaketeista (colis postaux).

Suomen postitoimistojen tiedoksi seka ensitulevan Tammikuun 1 pai-
vasta soveltuvissa kohdin noudatettavaksi, ilmoitetaan taten Keisarikunnan
posti- ja sabkélennatinlaitoksen Ylihallituksen P&aallikén kiertokirje N:o 86,
viimekuluneen Lokakuun 16 pdaivalta, vanhaa ajanlukua, koskeva ulkomaille
lahetettavia ja sieltd tulevia postipaketteja ja rahapusseja Y. Sen ohessa la-
hetetddn postitoimistoille *) erityinen vihko, sisdltdva taksan ulkomaisia pa-
kettipostilahetyksia (postipaketteja) y. m. varten.

Helsingissa, Postihallituksessa. Jouhikuun 31 paivana 1898.

Hj. Lagerborg.

A. K. Plantin/j.

>) Soveltumattomat kohdat ovat painetut petit-kirjaimilla.
O Postikonttooreille ja I:si luokan postitoimituksille.



Kiertokirje

Keisarikunnan posti- ja sahkoélennatinlaitoksen Ylihallituksen Paallikolta,
N:o 86, Lokakuun 16 paivalta 1898, vanhaa ajanlukua, koskeva postipalcet-
teja ja rahapusseja, joita lahetetaan ulkomaille -ja sieltd saapuvat.

a S S S kaytdntddén pannaan seuraavat maaraykset posti-
paketeista, (eolis pastaux), joita Euroopan puolisesta Wendgjasta (Kaukaasia
ja Transkaukaasia siihen luettuina) lahetetddn ulkomaille seka sieltd saapu-
vat Euroopan puoliseen NVenajaan.

I:0) Postipaketteja (eolis -postaiix) voi lahettdéd ei ainoastaan Saksaan,
Itavalta-Enkariin ja Ranskaan, kuten nyt on tapana.), vaan myoskin mui-
hin maihin. Luettelo niistd maista, joihin naita paketteja voipi lahettaa,
ilmoittava kutakin maata varten kuljetustien, maksimi-painon v. m., tulee
ensi tilassa jaettavaksi, olemaan oppaana posti- ja postisahkolennatintoi-
mistoille 2.

2:0) l:si kohdassa mainitut paketit eivat saa olla: a) luettelon 6:ssa
(tai erityisissa tapauksissa 4:ssd) sarekkeessa kullekin maalle ilmoitettua
maksimi-painoa raskaampia eivatka b) mihink&ddn suuntaan 60 sentimetria
(13,5 verschok'’ia) laajempia (tilavampia). Kuitenkin voivat paketti-lahetykset,
jotka sisaltavat sateenvarjoja, paivanvarjoja, keppida, karttoja, pohjapiirus-
tuksia y. m., olla 1 arschinan 6,5 verschokin pituisia seka 4,5 versehokin
levyisia ja paksuisia 3.

3:0) Postipaketista on sisdanjattétilaisuudessa suoritettava taysi maksu
Osoitepaikkaan asti, jolloin kustakin sellaisesta paketista kannetaan: a) paino-
porto siihen maaraan, kuin ilmoitetaan edellamainitun luettelon 7:ssa (tai
erityisissd tapauksissa 5:ssd) sarekkeessa kustakin osoitemaasta tai eri pai-
kasta; sekd b) vakuutusmaksu, tekeva kullekin 112 ruplan 50 kopeekan
(= 300 francs'in) maaralle ilmoitetusta arvosta joko 4 kopeekkaa, 10 kop.,
14 kop., 18 kop. tai 1 ruplan 4 kop. *, (riippuen paketin osoitepaikasta) luet-
telon 8:nnen (tai eri tapauksissa 7:nen) sarekkeen mukaan.

') Katso Postihallituksen kiertokirjeeseen N:o XVI (24) heindk 25 piltti 1898.

2 Katso oheen liitettyyn taksa-vihkoon.

3 Katso postihallituksen kiertokirjeeseen N:o XV (24) heindk. 25 piita 1898.

*) Tai erityisissd tapauksissa: 10 pennida. 25 pennia, 55 pennia, 45 pennia ja 2

markkaa 60 pennié.



Kuitti postipaketin postissa kuljetettavaksi vastaanottamisesta anne-
taan maksutta.

4:.0) Paketit, jotka ovrat painavammat ja tilavammat, kuin 2 koh-
dassa on mainittu, ovat pidettavat tavallisina paketteina (eika postipaket-
teina: ja suoritetaan niista painoporto, vakuutusmaksu sek&d maksu Kkuitista
nykydan voimassa olevien perusteiden mukaan ($ 363 saantdkokoelniassa
posti-sahkdlennéatinlaitosta varten, vuodelta 1885, |:si osa, postista).

5:0) Postipaketin paallykselle seka paketti-osoitekortille tulee lahetta-
jan Ranskan kielella merkitd luettelon 4:sséd (tai eri tapauksissa 3:ssa) sa-
rekkeessa mainitun ilmoituksen paketin kuljetustiestd ulkomaille.

6:0) Postipaketeissa ilman ilmoitettua arvoa, jotka ovat osoitetut mai-
liin, joihin luettelon 5:nen (tai eri tap. 2:sen) sarekkeen mukaan arvoposti-
paketteja voipi lahettda, on kielletty lahettamasta NYengjan (tai Suomen) seka
ulkomaalaista rahaa, kulta- ja hopea-esineita sekd muuta arvotavaraa.

7:0) Postipaketit ovat matkalle toimitettavat luetteloon liitetyn ohjaustauLun mu-
kaan luettelon 3:ssa sarekkeessa olevien ohjeiden .johdolla M

8:0) Jos postipaketin sisaltdé matkalla tai maarapaikassa havaitaan
vahingoittuneeksi, on paketin kanssa meneteltava seuraavalla tavalla:

a)' Vahingoittuneet esineet ovat valittomasti myytavat, milloin niin
voi tapahtua, tai havitettavat; ollen tastd laadittava poytékirja, johon, jos
myynti tapahtuu, on merkittavd, mista hinnasta vahingoittuneet esineet
ovat myydyt.

h) Jos vain osa paketissa olevista esineistda myydaan tai havitetaan,
on jaljella oleva osa uudelleen pakattava samaan paallykseen, johon pa-
ketti alkuaan oli suljettu.

c) Matkalla uudelleen pakattu postipaketti (h kohta) lahetetddan maa-
rapaikkaan vahingoittuneiden esineiden myymisesta ja havittamisesta (a kohta)
laaditun poytakirjan keréalla.

d) Ennenkuin télldinen vaillinainen paketti, joka matkalla tai maara-
paikassa on uudelleen pakattu (b kohta), ulosannetaan, on vastaanottajalle
(adressaatille) naytettava asken mainittu poytéakirja.

Jos adressaatti vastaanottaa téllaisen postipaketin, ilmoitetaan tésta
viipymatta (suorastaan) YlihallitukselleB; ollen samalla sisdadn lahetettavat
edellda mainittu poytakirja ynnd pakettiin kuuluva paketti-osoituskortti. Jos
taasen syystad tai toisesta téallainen postikortti on perille saattamaton, on

1) Katso Postihallituksen Kkiertokirjeeseen X:o XV heindkuun :i paivalta 1898.

-) Suomessa Postihallitukselle.



asiassa meneteltdva niinkuin saadetddn 15 kohdassa kiertokirjettd X:o 41
Toukokuun 18 paivalta 1898 1)Jjolloin alkuperainen poytékirja seka paketti-
osoitekortti ovat Ylihallitukseen sisdanlahetettavat?.

e) -Jos kaikki postipaketeissa olevat esineet ovat jnyytaviit tai havi
tettavat, on tasta laadittava poytakirja pakettiin kuuluvan pakettiosoitekor-
tin keralla viipymatta lahetettdva (suorastaan) Ylihallitukselled, minka
ohessa jaljennds poytékirjasta ynna tulliosotin (etiketti) toimitetaan asian-
omaiseen tullikammariin (jossa paketti on tullissa kaytetty), kaikkien pake-
tista maarattyjen tulli- ynnd muiden senkaltaisten maksujen tilissd poista-
mista- varten.

9:0) Kaikissa muissa kohdin ovat kansainvalisiin paketteihin sovellu-
tettavat, ne maaraykset, jotka Iloytyvat &sken mainitussa Kiertokirjeessa
N:0o 41 Toukokuun 18 paivalta 1898 1)

Kko) Edellisissa kohdissa (1—9) mainitut maaraykset, jotka koskevat
paketteja ilmoitetulla arvolla, ovat sovellutettavat myodskin Wen&jan (tai
Suomen) kovaa rahaa sisaltaviin rahapusseihrn.

Edelld olevat maaraykset ovat Euroopan puoleisen Wenajan posti- ja
postisdhkdlennatin toimistojen noudatettavat yllamainitusta paivasta(joulukuun
20 paivasta vanhaa lukua). Jotta sen maan tai paikan nimi, johon pestipaketti tai
rahapussi on osoitettu, helpommin olisi I6ydettavissa Esi kohdassa mainitusta
luettelosta, on tuohon luetteloon liitetty aakkosellisia luetteloita (Ranskan ja
VVendjan kielelld) 3 niistda maista, joihin postipaketteja voipi lahettaa,
mink& ohessa valttddkseen tarvetta kulloinkin laskea arvopostipakettien lahettdjiltd kan-
nettavien vakuutusmaksujen kokonaism&éaraa, luetteloon on liitetty viisi taulua vakuutus-
maksuista, vastaten 3:ssa kohdassa mainittuja viittd taksaa. Luettelon 8:ssa sarekkeessa
(I:'si kohdassa) ilmoitetaan asianomaisen paikan nimen vieressd myds sita vastaavan vakuu-
tustaulun numero.

Allekirjoittanut: Kenraaliluutnantti Petroff.
Varmentanut: Osastonpaallikkd M. lvauoff.
\\enéjankielestd ruotsintanut: S. Djakoffsky.
Suomensi:
John Stenberv.

1) Otettu Postihallituksen kiertokirjeliitteeseen -loulukuulta 18% lisdyksena Posti-
hallituksen Kkiertokirjeeseen N:o XVI (24) heindkuun 25 paivalta 1898.

2 Suomessa Postihallitukselle.

3 Oheenliitetyssa vihossa Ruotsin kielella sekd osaksi Ranskan kielella silloin kuin

paikan nimi on Ranskan kielella toinen kuin Ruotsin kielell&.

Helsingissa, J. Simeliuksen perillisten Kirjapaino osakeyhtid, 1899.



